RECON-SL BOLT ACTION SCOPE MOUNTS - AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING 30MM 0 MOA BOLT ACTION MOUNT, BLACK

Similar to the AD-RECON-S, the AD-RECON-SL mount is made for putting high
power glass onto a bolt action rifle. This is the lowest mount that AMD offers.
The AD-RECON-SL is a straight up scope mount with no eye relief built in. It is
precision machined from 6061 T6 aluminum and finished in hard coat T3 Mil-
Spec anodize. It features the Patented QD Auto Lock Lever system to
accommodate both in spec and out of spec rail systems.

Attributes

Name: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING 30MM 0 MOA BOLT ACTION MOUNT, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING

Product no.: 100017134

Mfr. No.: AD-RECON-SL-30-STD

Elevation: 0 MOA

Finish: Matte Black

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Picatinny,Quick Detach

Delivery weight: 0.268kg

UPC: 818503011047

Item details

Made in USA
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RECONSL BOLT ACTION SCOPE MOUNTS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfuhrung

Danke, dass du die RECONSL Bolt Action Scope Mount von American Defense Manufacturing gekauft hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafle Verwendung und Wartung deines
Scope Mounts sicherzustellen, gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte
lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du den Scope Mount sicher verwendest, indem du alle
Anweisungen befolgst. Dieses Produkt ist fiir die Verwendung mit nichtlebensmittelspezifischen
Anwendungen konzipiert und erfillt die Sicherheitsstandards der EU.

Erweiterte Riickrufe: Bleibe informiert Gber eventuelle Riickrufe. Wenn du eine Mitteilung zu diesem
Produkt erhaltst, befolge die Anweisungen zur Riickgabe oder zum Austausch des Produkts.
Sicherheit beim OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die
Plattform die gleichen Sicherheitsanforderungen erfillt wie physische Geschafte.
Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt in der Nahe von Kindern oder
schutzbedurftigen Personen verwendet wird. Stelle sicher, dass sie wahrend der Verwendung
beaufsichtigt werden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die EUbasierte Kontaktstelle, die vom
Verkaufer bereitgestellt wird.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber die Produktsicherheit (ber die EUSicherheitsplattform "Safety
Gate" auf dem Laufenden, die schnelle Warnungen zu unsicheren Produkten bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Installationssicherheit: Stelle immer sicher, dass der Mount fest am Gewehr befestigt ist, bevor du ihn
verwendest. Ein loser Mount kann zu Unfallen und Fehlanpassungen flhren.

Gewichtsbeschrankung: Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir das Scope und Zubehér,
das auf der RECONSL montiert ist. Uberlastung kann die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen.
RegelmiBige Inspektionen: Uberpriife den Mount h&ufig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Ersetze alle Komponenten, die beschadigt erscheinen.

Sorgfaltiger Umgang: Gehe vorsichtig mit dem Mount und dem Gewehr um, um Unfalle zu vermeiden.
Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Augenschutz: Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit
diesem Mount ausgestattet sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und in einer sicheren Position ist.

Richte den RECONSL Mount mit der PicatinnySchiene deines Gewehrs aus.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um den Mount sicher zu befestigen. Stelle sicher, dass die
Schrauben gemaR den Vorgaben des Herstellers festgezogen sind.

Uberpriife nach der Installation, ob der Mount stabil und fest sitzt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Nutzung:

o Bestatige vor der Verwendung des Gewehrs, dass das Scope ordnungsgemal im Mount



ausgerichtet und gesichert ist.

o Passe den Augenabstand nach Bedarf flr deine SchieBposition an, wobei du beachten solltest,
dass der RECONSL Mount keine integrierte Augenabstandsregelung hat.

o Uberpriife immer die Einstellungen und die Nullung des Scopes, bevor du schieRt.

3. Wartung:

o Reinige den Mount regelmafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

o Uberpriife den Mount auf Anzeichen von Korrosion oder Beschéadigung, insbesondere nach Kontakt
mit Feuchtigkeit.

o Lagere das Gewehr an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den RECONSL Mount gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn der Mount beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die
Aluminiumkomponenten dort zu recyceln, wo entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.

¢ Entsorge den Mount nicht im reguldren Haushaltsmdll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des RECONSL Bolt Action Scope Mounts wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails flr etwaige Anfragen bereit hast.

Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines RECONSL Bolt Action
Scope Mounts gewahrleisten. Danke, dass du dich fir American Defense Manufacturing entschieden hast. Bleib
sicher und geniel3e dein SchieBerlebnis!



RECONSL BOLT ACTION SCOPE MOUNTS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for purchasing the RECONSL Bolt Action Scope Mount from American Defense Manufacturing. This
guide provides essential safety instructions to ensure the proper use and maintenance of your scope mount, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the scope mount by following all instructions. This product is
designed for nonfood use and complies with EU safety standards.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls. If you receive a notice about this product, follow the
instructions for returning or remedying the product.

Online Shopping Safety: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements
similar to physical stores.

Consumer Focus: Special care should be taken if the product is used around children or vulnerable
individuals. Ensure they are supervised during use.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EUbased contact provided by the seller.
Rapid Alerts: Keep updated on product safety through the EU’s Safety Gate platform, which provides
quick alerts on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Always ensure the mount is securely attached to the rifle before use. A loose mount
can lead to accidents and misalignment.

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the scope and accessories mounted on
the RECONSL. Overloading can compromise safety and performance.

Regular Inspections: Frequently inspect the mount for any signs of wear or damage. Replace any
components that appear compromised.

Proper Handling: Handle the mount and rifle with care to prevent accidents. Always point the firearm in
a safe direction.

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this mount.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
o Ensure the rifle is unloaded and in a safe position.
o Align the RECONSL mount with the Picatinny rail on your rifle.
o Use the provided screws to securely attach the mount. Make sure the screws are tightened to the
manufacturer’s specifications.
o Check for any movement in the mount once installed; it should be solid and stable.
Usage:

o Before using the rifle, confirm that the scope is properly aligned and secured in the mount.

o Adjust the eye relief as necessary for your shooting position, keeping in mind that the RECONSL
mount does not have builtin eye relief.

o Always check the scope’s settings and zeroing before shooting.



3. Maintenance:

o Clean the mount regularly to remove dirt and debris.
o Inspect the mount for any signs of corrosion or damage, especially after exposure to moisture.
o Store the rifle in a dry, secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the RECONSL mount in accordance with local regulations.

¢ If the mount is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum components where
facilities exist.

¢ Do not dispose of the mount in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RECONSL Bolt Action Scope Mount, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer. Ensure you have the product details ready for any
inquiries.

By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RECONSL Bolt Action Scope
Mount. Thank you for choosing American Defense Manufacturing. Stay safe and enjoy your shooting experience!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
MONTURAS DE VISOR DE ACCION POR BOLT
RECONSL

Introduccion

Gracias por adquirir la Montura de Visor de Accién por Bolt RECONSL de American Defense Manufacturing. Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu
montura de visor, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

» Seguridad del Producto: Aseglrate de usar la montura de manera segura siguiendo todas las
instrucciones. Este producto estd disefiado para uso no alimentario y cumple con los estandares de
seguridad de la UE.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall. Si recibes un aviso sobre este producto,
sigue las instrucciones para devolver o remediar el producto.

e Seguridad en Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con
los requisitos de seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

¢ Enfoque en el Consumidor: Se debe tener especial cuidado si el producto se utiliza alrededor de nifios
0 personas vulnerables. AsegUrate de que estén supervisados durante el uso.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el contacto basado en la
UE proporcionado por el vendedor.

¢ Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto a través de la plataforma Safety
Gate de la UE, que proporciona alertas rapidas sobre productos inseguros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Seguridad de Instalacién: Siempre asegulrate de que la montura esté firmemente sujeta al rifle antes
de usarla. Una montura suelta puede provocar accidentes y desalineacién.

¢ Limite de Peso: No excedas el limite de peso recomendado para el visor y los accesorios montados en
el RECONSL. Sobrecargar puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

¢ Inspecciones Regulares: Inspecciona frecuentemente la montura en busca de signos de desgaste o
dafio. Reemplaza cualquier componente que parezca comprometido.

¢ Manejo Adecuado: Maneja la montura y el rifle con cuidado para prevenir accidentes. Siempre apunta
el arma en una direccién segura.

¢ Proteccidn Ocular: Siempre usa proteccién ocular adecuada cuando utilices armas de fuego equipadas
con esta montura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicidon segura.

Alinea la montura RECONSL con el riel Picatinny de tu rifle.

Usa los tornillos proporcionados para sujetar firmemente la montura. Asegurate de que los tornillos
estén apretados segun las especificaciones del fabricante.

Verifica si hay algin movimiento en la montura una vez instalada; debe estar sélida y estable.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:



o Antes de usar el rifle, confirma que el visor esté correctamente alineado y asegurado en la
montura.

o Ajusta el alivio ocular segln sea necesario para tu posicién de tiro, teniendo en cuenta que la
montura RECONSL no tiene alivio ocular incorporado.

o Siempre verifica la configuracién y el zero del visor antes de disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia la montura regularmente para eliminar suciedad y escombros.

o Inspecciona la montura en busca de signos de corrosién o dafio, especialmente después de la
exposicién a la humedad.

o Almacena el rifle en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la montura RECONSL de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Sila montura esta dafiada o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes de aluminio donde
existan instalaciones.

¢ No deseches la montura en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Montura de Visor de Accién por Bolt RECONSL, consulta la
informacion de contacto proporcionada por el minorista o fabricante. Asegurate de tener los detalles del
producto listos para cualquier consulta.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Montura de Visor de Accién por Bolt
RECONSL. Gracias por elegir American Defense Manufacturing. jMantente seguro y disfruta de tu experiencia de
tiro!



GUIDE DE SECURITE POUR LE MONTAGE DE
LUNETTE RECONSL

Introduction

Merci d'avoir acheté le montage de lunette RECONSL d'American Defense Manufacturing. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation et I'entretien appropriés de ton montage de
lunette, en conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce
guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le montage de lunette en suivant toutes les instructions. Ce
produit est concu pour un usage non alimentaire et respecte les normes de sécurité de I'UE.

Rappels Améliorés : Reste informé sur les rappels éventuels. Si tu recois un avis concernant ce produit,
suis les instructions pour le retourner ou le réparer.

Sécurité des Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte des exigences
de sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focus sur le Consommateur : Une attention particuliere doit étre portée si le produit est utilisé autour
d'enfants ou de personnes vulnérables. Assuretoi qu'ils soient supervisés pendant I'utilisation.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, réferetoi au contact basé dans I'UE fourni
par le vendeur.

Alertes Rapides : Reste a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE, qui
fournit des alertes rapides sur les produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité de I'Installation : Assuretoi toujours que le montage est solidement fixé au fusil avant
utilisation. Un montage lache peut entrainer des accidents et un désalignement.

Limite de Poids : Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour la lunette et les accessoires
montés sur le RECONSL. Un surcharge peut compromettre la sécurité et la performance.

Inspections Régulieres : Inspecte fréquemment le montage pour déceler tout signe d'usure ou de
dommage. Remplace tout composant qui semble compromis.

Manipulation Appropriée : Manipule le montage et le fusil avec soin pour éviter les accidents. Oriente
toujours I'arme a feu dans une direction sdre.

Protection des Yeux : Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu utilises des armes a
feu équipées de ce montage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et dans une position sire.

Aligne le montage RECONSL avec le rail Picatinny de ton fusil.

Utilise les vis fournies pour fixer solidement le montage. Assuretoi que les vis sont serrées selon
les spécifications du fabricant.

Vérifie s'il y a un mouvement dans le montage une fois installé ; il doit étre solide et stable.

o

[¢]

o

Utilisation :

o Avant d'utiliser le fusil, confirme que la lunette est correctement alignée et sécurisée dans le
montage.
o Ajuste le dégagement oculaire selon ta position de tir, en gardant a I'esprit que le montage



RECONSL n'a pas de dégagement oculaire intégré.
o Vérifie toujours les réglages et le zéro de la lunette avant de tirer.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le montage pour enlever la saleté et les débris.

o Inspecte le montage pour tout signe de corrosion ou de dommage, surtout aprés exposition a
I'humidité.

o Range le fusil dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du montage RECONSL conformément aux réglementations locales.

¢ Si le montage est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants en aluminium
lorsque des installations existent.

* Ne jette pas le montage dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de lunette RECONSL, réferetoi aux informations de
contact fournies par le détaillant ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour toute
demande.

En respectant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(ire et efficace de ton montage de lunette
RECONSL. Merci d'avoir choisi American Defense Manufacturing. Reste en sécurité et profite de ton expérience
de tir !



GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA DEI
MONTAGGI AD OTTICA RECONSL

Introduzione

Grazie per aver acquistato il montaggio per ottica RECONSL di American Defense Manufacturing. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione adeguati del tuo montaggio
per ottica, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il montaggio per ottica seguendo tutte le istruzioni.
Questo prodotto e progettato per un uso non alimentare e rispetta gli standard di sicurezza dell'UE.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami. Se ricevi un avviso riguardante questo
prodotto, sequi le istruzioni per la restituzione o la risoluzione del prodotto.

¢ Sicurezza negli Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di
sicurezza simili a quelli dei negozi fisici.

 Focus sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione se il prodotto viene utilizzato in
presenza di bambini o individui vulnerabili. Assicurati che siano supervisionati durante |'uso.

¢ Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento al contatto basato
nell'UE fornito dal venditore.

¢ Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE, che fornisce avvisi rapidi su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante I'Uso

¢ Sicurezza nell'Installazione: Assicurati sempre che il montaggio sia saldamente attaccato al fucile
prima dell'uso. Un montaggio allentato puo causare incidenti e disallineamenti.

¢ Limite di Peso: Non superare il limite di peso raccomandato per I'ottica e gli accessori montati sul
RECONSL. Il sovraccarico pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.

¢ Ispezioni Regolari: Controlla frequentemente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Sostituisci eventuali componenti che appaiono compromessi.

¢ Maneggiamento Adeguato: Maneggia il montaggio e il fucile con cura per prevenire incidenti. Punta
sempre I'arma in una direzione sicura.

¢ Protezione per gli Occhi: Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando utilizzi armi da
fuoco dotate di questo montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.

o Allinea il montaggio RECONSL con il rail Picatinny sul tuo fucile.

o Usa le viti fornite per attaccare saldamente il montaggio. Assicurati che le viti siano serrate
secondo le specifiche del produttore.

o Controlla eventuali movimenti nel montaggio una volta installato; deve essere solido e stabile.

o Prima di utilizzare il fucile, conferma che I'ottica sia correttamente allineata e fissata nel
montaggio.
o Regola il rilascio dell'occhio secondo necessita per la tua posizione di tiro, tenendo presente che il



montaggio RECONSL non ha un rilascio dell'occhio incorporato.
o Controlla sempre le impostazioni e la taratura dell'ottica prima di sparare.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il montaggio per rimuovere sporco e detriti.

o Ispeziona il montaggio per eventuali segni di corrosione o danni, specialmente dopo I'esposizione
all'umidita.

o Conserva il fucile in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il montaggio RECONSL in conformita con le normative locali.

¢ Se il montaggio & danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare i componenti in alluminio dove
esistono strutture.

¢ Non smaltire il montaggio nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il montaggio per ottica RECONSL, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per eventuali richieste.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo montaggio per ottica RECONSL.
Grazie per aver scelto American Defense Manufacturing. Rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di tiro!



RECONSL BOLT ACTION SCOPE MOUNTS
SIKKERHETSGUIDE

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt RECONSL Bolt Action Scope Mount fra American Defense Manufacturing. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og vedlikehold av din scope mount, i samsvar med EU's
Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av scope mounten ved a falge alle instruksjoner. Dette produktet
er designet for ikkemat bruk og overholder EUsikkerhetsstandarder.

Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger. Hvis du mottar en
melding om dette produktet, falg instruksjonene for retur eller utbedring av produktet.

Sikkerhet ved netthandel: Hvis du har kjgpt produktet pa nettet, sgrg for at plattformen overholder
sikkerhetskravene som gjelder for fysiske butikker.

Forbrukerfokus: Spesiell forsiktighet bar utvises hvis produktet brukes rundt barn eller sarbare
individer. Sarg for at de er under tilsyn under bruk.

EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, henvis til EUbasert kontaktinformasjon gitt av
selgeren.

Raske varsler: Hold deg oppdatert om produktsikkerhet gjennom EUs Safety Gateplattform, som gir
raske varsler om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjonssikkerhet: Sgrg alltid for at festet er sikkert festet til riflen fgr bruk. Et Igst feste kan fgre til
ulykker og feiljustering.

Vektgrense: Overskrid ikke den anbefalte vektgrensen for kikkertsiktet og tilbehgr montert pa

RECONSL. Overbelastning kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Regelmessige inspeksjoner: Inspiser ofte festet for tegn pa slitasje eller skade. Bytt ut komponenter
som ser ut til & veere kompromittert.

Riktig handtering: Handter festet og riflen med forsiktighet for & unngd ulykker. Pek alltid védpenet i en
sikker retning.

@yevern: Bruk alltid passende gyevern nar du bruker vapen utstyrt med dette festet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

[¢]

Sgrg for at riflen er avfyrt og i en trygg posisjon.

Juster RECONSL festet med Picatinnyskinnen pa riflen.

o Bruk de medfglgende skruene for a feste festet sikkert. Sgrg for at skruene er strammet i henhold
til produsentens spesifikasjoner.

o Sjekk for eventuell bevegelse i festet etter installasjon; det skal vaere solid og stabilt.

[¢]

Bruk:

o Bekreft at kikkertsiktet er riktig justert og sikret i festet fgr du bruker riflen.

o Juster gyeavstanden etter behov for din skyteposisjon, med tanke pa at RECONSL festet ikke har
innebygd gyeavstand.

o Sjekk alltid kikkertsiktets innstillinger og innskyting far skyting.



3. Vedlikehold:

o Rengjgr festet regelmessig for a fjerne smuss og rusk.
o Inspiser festet for tegn pa korrosjon eller skade, spesielt etter eksponering for fuktighet.
o Oppbevar riflen pa et tart, sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast RECONSL festet i samsvar med lokale forskrifter.
e Huvis festet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere aluminiumsdelene der fasiliteter

finnes.
o Kast ikke festet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RECONSL Bolt Action Scope Mount, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten. Sgrg for at du har produktdetaljene klare
for eventuelle henvendelser.

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din RECONSL Bolt Action Scope Mount.
Takk for at du valgte American Defense Manufacturing. Hold deg trygg og nyt din skyteopplevelse!



RECONSL MONTAZ CELOWNIKA ZASADNICZE
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika RECONSL od American Defense Manufacturing. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie prawidtowego
uzytkowania i konserwacji Twojego montazu celownika, zgodnie z Rozporzgdzeniem UE w sprawie ogélnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosze doktadnie przeczytad ten przewodnik przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie montazu celownika, przestrzegajac
wszystkich instrukcji. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku niezywnosciowego i spetnia normy
bezpieczenstwa UE.

¢ Ulepszone przypomnienia: BadZ na biezaco z wszelkimi przypomnieniami o produktach. Jesli
otrzymasz powiadomienie dotyczace tego produktu, postepuj zgodnie z instrukcjami zwrotu lub naprawy
produktu.

o Bezpieczenstwo zakupow online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma
spetnia wymagania dotyczace bezpieczenstwa podobne do sklepéw stacjonarnych.

¢ Skupienie na konsumencie: Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, jesli produkt jest uzywany w
poblizu dzieci lub 0séb wrazliwych. Upewnij sie, ze sg one nadzorowane podczas uzytkowania.

¢ Punkt kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, odwotaj sie do
kontaktu w UE, ktéry dostarczyt sprzedawca.

¢ Szybkie powiadomienia: BadZ na biezaco z bezpieczehstwem produktéw za posrednictwem platformy
Safety Gate UE, ktéra zapewnia szybkie powiadomienia o niebezpiecznych produktach.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Bezpieczenstwo instalacji: Zawsze upewnij sie, ze montaz jest pewnie przymocowany do karabinu
przed uzyciem. Luzny montaz moze prowadzi¢ do wypadkdw i nieprawidtowego ustawienia.

¢ Limit wagi: Nie przekraczaj zalecanego limitu wagi dla celownika i akcesoriéw zamontowanych na
RECONSL. Przecigzenie moze wptyna¢ na bezpieczenstwo i wydajnosc.

¢ Regularne inspekcje: Regularnie sprawdzaj montaz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Wymien
wszelkie elementy, ktére wydajg sie uszkodzone.

¢ Prawidtowe obchodzenie sie: Obstuguj montaz i karabin ostroznie, aby zapobiec wypadkom. Zawsze
kieruj bro w bezpiecznym kierunku.

¢ Ochrona oczu: Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu podczas uzywania broni palnej wyposazonej w
ten montaz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej pozyc;ji.

Wyreguluj montaz RECONSL z szyng Picatinny na swoim karabinie.

Uzyj dostarczonych $rub, aby pewnie przymocowaé montaz. Upewnij sie, ze Sruby sg dokrecone
zgodnie ze specyfikacjami producenta.

o Sprawdz, czy montaz nie porusza sie po zainstalowaniu; powinien by¢ solidny i stabilny.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:



o Przed uzyciem karabinu upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo ustawiony i zabezpieczony w
montazu.

o Dostosuj odlegtos¢ oka w razie potrzeby do swojej pozycji strzeleckiej, pamietajac, ze montaz
RECONSL nie ma wbudowanej odlegtosci wzrokowe;.

o Zawsze sprawdzaj ustawienia celownika i jego zerowanie przed strzatem.

3. Konserwacja:

o Regularnie czys¢ montaz, aby usuna¢ brud i zanieczyszczenia.
o Sprawdzaj montaz pod katem oznak korozji lub uszkodzen, szczegélnie po kontakcie z wilgocia.
o Przechowuj karabin w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj montaz RECONSL zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli montaz jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling komponentéw aluminiowych
tam, gdzie istniejg takie mozliwosci.

¢ Nie wyrzucaj montazu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu celownika RECONSL, prosze odwotac sie
do informac;ji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce lub producenta. Upewnij sie, ze masz gotowe
szczeg6ty produktu do wszelkich zapytan.

Przestrzegajac tych wskazdéwek, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie montazu celownika
RECONSL. Dziekujemy za wybér American Defense Manufacturing. BgdZ bezpieczny i ciesz sie swoim
doswiadczeniem strzeleckim!



RECONSL PULTTILUKKOKIVAARIN
PIKAKIINNITYSJALUSTA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit RECONSL Pulttilukkokivaarin Pikakiinnitysjalustan American Defense Manufacturingilta. Téama

opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi kiinnitysjalustan oikean kaytdn ja yllapidon EU:n
yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen kaytté kiinnitysjalustasta noudattamalla kaikkia ohjeita. Tama
tuote on suunniteltu eielintarvikekayttdéon ja se tayttaa EU:n turvallisuusstandardit.

Parannettu Takaisinvetokaytanto: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Jos saat
ilmoituksen tasta tuotteesta, noudata ohjeita palauttamiseksi tai tuotteen korjaamiseksi.
Verkkoostoturvallisuus: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd alusta noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samanlaisia kuin fyysisissa myymaldissa.

Kuluttajakeskeisyys: Erityista huomiota tulee kiinnittaa, jos tuotetta kaytetaan lasten tai haavoittuvien
henkildiden Iahelld. Varmista, ettd heitad valvotaan kayton aikana.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa viittaa myyjan tarjoamaan
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla, joka tarjoaa
nopeita ilmoituksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Asennusturvallisuus: Varmista aina, ettd jalusta on tiukasti kiinnitetty kivaariin ennen kayttéa. Loysa
jalusta voi johtaa onnettomuuksiin ja virheellisiin suuntauksiin.

Painoraja: Al3 ylité suositeltua painorajaa kiinnitysjarjestelmaan asennettaville kiikareille ja tarvikkeille.
Ylikuormitus voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Saanndlliset Tarkastukset: Tarkista jalusta saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda
kaikki osat, jotka nayttavat olevan heikentyneita.

Oikea Kasittely: Kasittele jalustaa ja kivaaria varoen onnettomuuksien estamiseksi. Suuntaa ase aina
turvalliseen suuntaan.

Suojaimet: Kayta aina sopivia silmasuojaimia, kun kaytat aseita, joissa on tama jalusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

o Kohdista RECONSL jalusta kivaarin Picatinnykiskoon.

o Kayta mukana toimitettuja ruuveja jalustan turvalliseen kiinnittamiseen. Varmista, etta ruuvit on
kiristetty valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

o Tarkista, ettei jalustassa ole liiketta asennuksen jalkeen; sen tulisi olla tukeva ja vakaa.

Kaytto:

o Varmista ennen kivaarin kayttda, etta kiikari on oikein kohdistettu ja kiinnitetty jalustaan.

o Saada silman etaisyys tarpeen mukaan ampumisasentosi mukaan, pitden mielessa, ettd RECONSL
jalustassa ei ole sisaanrakennettua silman etaisyytta.

o Tarkista aina kiikarin asetukset ja nollaus ennen ampumista.



3. Yllapito:

o Puhdista jalusta saannéllisesti lian ja roskien poistamiseksi.

o Tarkista jalusta mahdollisten korroosion tai vaurioiden varalta, erityisesti kosteuden altistumisen
jalkeen.

o Sailyta kivaari kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun se ei ole kaytdssa.

Havittaminen

¢ Havitd RECONSL jalusta paikallisten saaddsten mukaisesti.

¢ Jos jalusta on vaurioitunut tai ei enda kayttokelpoinen, harkitse alumiinikomponenttien kierrattamista, jos
sellaiset mahdollisuudet ovat saatavilla.

e Al3 havita jalustaa tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RECONSL Pulttilukkokivaarin Pikakiinnitysjalustaan, viittaa
myyjan tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina mahdollisia
kyselyja varten.

Noudattamalla nditad ohjeita voit varmistaa RECONSL Pulttilukkokivaarin Pikakiinnitysjalustan turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit American Defense Manufacturing. Pysy turvassa ja nauti
ampumakokemuksestasi!



RECONSL BOLT ACTION SCOPE MOUNTS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har kdpt RECONSL Bolt Action Scope Mount fran American Defense Manufacturing. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av ditt faste, i enlighet
med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1as denna guide noggrant innan installation
och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sakerstall séker anvandning av fastet genom att félja alla instruktioner. Denna
produkt ar avsedd for ickelivsmedelsbruk och uppfyller EU:s sakerhetsstandarder.

Férbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser. Om du far ett meddelande
om denna produkt, folj instruktionerna for att returnera eller dtgarda produkten.

Sakerhet vid onlinekép: Om du har kdpt produkten online, se till att plattformen uppfyller
sakerhetskraven som liknar de i fysiska butiker.

Konsumentfokus: Extra forsiktighet bor vidtas om produkten anvands i narheten av barn eller sarbara
individer. Se till att de 6vervakas under anvandning.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till den EUbaserade kontakt som
tillhandahalls av saljaren.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om produktsakerhet genom EU:s Safety Gateplattform, som ger
snabba varningar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationssakerhet: Se alltid till att fastet ar ordentligt fast vid gevaret innan anvandning. Ett I6st
faste kan leda till olyckor och feljustering.

Viktriktlinje: Overskrid inte den rekommenderade viktgransen fér kikarsikte och tillbehér som monteras
pa RECONSL. Overbelastning kan dventyra sakerhet och prestanda.

Regelbundna inspektioner: Inspektera ofta fastet for tecken pa slitage eller skador. Byt ut alla
komponenter som verkar komprometterade.

Korrekt hantering: Hantera fastet och gevaret varsamt for att férhindra olyckor. Rikta alltid vapnet i en
saker riktning.

Ogonskydd: Anvand alltid Iampligt 6gonskydd nar du anvénder skjutvapen utrustade med detta faste.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att gevaret ar oladdat och i en saker position.

o Justera RECONSLfastet med Picatinny rail pa ditt gevar.

o Anvand de medféljande skruvarna for att sakert fasta fastet. Kontrollera att skruvarna ar atdragna
enligt tillverkarens specifikationer.

o Kontrollera om det finns nagon rorelse i fastet efter installationen; det ska vara stabilt och fast.

Anvandning:

o Bekrafta att kikarsiktet ar korrekt justerat och sakert i fastet innan du anvander gevaret.

o Justera 6gonavstandet efter behov for din skjutstallning, med tanke pa att RECONSLfastet inte har
inbyggt 6gonavstand.

o Kontrollera alltid kikarsiktets installningar och nollstallning innan du skjuter.



3. Underhall:

o Rengor fastet regelbundet for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera fastet for tecken pa korrosion eller skador, sarskilt efter exponering for fukt.
o Forvara gevaret pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera RECONSLfastet i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om fastet ar skadat eller inte langre anvandbart, dvervag att atervinna aluminiumkomponenterna dar

faciliteter finns.
e Kassera inte fastet i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RECONSL Bolt Action Scope Mount, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som tillhandahalls av dterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att du har produktinformation
redo for eventuella férfragningar.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt RECONSL Bolt Action
Scope Mount. Tack for att du valde American Defense Manufacturing. Hall dig saker och njut av din
skjutupplevelse!



NAVOD K BEZPECNOSTI MONTAZI RECONSL BOLT
ACTION SCOPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz RECONSL Bolt Action Scope od American Defense Manufacturing. Tento
navod poskytuje zasadni bezpecnostni pokyny pro zajisténi sprévného pouziti a ddrzby vasi montaze, v souladu
s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR). Pred instalaci a pouzitim si prosim tento navod peclivé
prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Zajistéte bezpecné pouzivani montaze tim, Ze budete dodrzovat véechny pokyny.
Tento produkt je ur¢en pro pouziti mimo potraviny a splfiuje evropské bezpecnostni normy.

Zvysené vyzvy k vraceni: Sledujte jakékoliv vyzvy k vraceni. Pokud obdrzite oznameni o tomto
vyrobku, dodrzujte pokyny pro vraceni nebo napravu produktu.

Bezpecnost pri online nakupovani: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistéte se, Ze platforma
spliiuje bezpeénostni poZzadavky podobné tém, které plati pro kamenné obchody.

Zaméreni na spotrebitele: Zvlastni opatrnost by méla byt vénovéna, pokud je produkt pouzivan v okoli
déti nebo zranitelnych osob. Zajistéte, aby byly béhem pouzivani pod dohledem.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni misto v EU,
které poskytuje prodejce.

Rychlé upozornéni: Zlstarte informovani o bezpec¢nosti produktu prostrednictvim platformy Safety
Gate EU, kterd poskytuje rychld upozornéni na nebezpecné produkty.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Bezpecnost pfi instalaci: Vzdy se ujistéte, ze je montaz pevné pripevnéna k pusce pred jejim pouzitim.
Volna montaz miZze vést k nehodédm a nespravnému zarovnani.

Hmotnostni limit: Nepfekracujte doporu¢eny hmotnostni limit pro puskohled a pfislusenstvi
namontované na RECONSL. Pretizeni mlze ohrozit bezpec¢nost a vykon.

Pravidelné kontroly: Pravidelné kontrolujte montaz na jakékoli znamky opotrebeni nebo poskozeni.
Vymeénite jakékoliv soucasti, které vypadaji poSkozené.

Spravné zachazeni: S montdzi a puskou zachazejte opatrné, abyste predesli nehodadm. Vzdy smérujte
zbran bezpecnym smérem.

Ochrana oci: Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci pfi pouzivani zbrani vybavenych touto montazi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Ujistéte se, ze je puska vybitd a v bezpecné poloze.

o Zarovnejte montaz RECONSL s Picatinny liStou na vasi pusce.

o PouZzijte dodané Srouby k bezpec¢nému pripevnéni montaze. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny
podle specifikaci vyrobce.

o Zkontrolujte, zda se montaz po instalaci hybe; méla by byt pevna a stabilni.

Pouziti:

o Pred pouzitim pusky potvrdte, ze je puskohled spravné zarovnan a upevnén v montazi.

o Nastavte vzdalenost oli podle potfeby pro vasi stfeleckou pozici, pfi¢emz méjte na paméti, ze
montdZ RECONSL neméd integrovanou vzdalenost oci.

o Vzdy zkontrolujte nastaveni a zamér puskohledu pred strelbou.



3. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte montdz, abyste odstranili Spinu a nedistoty.
o Kontrolujte montaz na jakékoli znamky koroze nebo poskozeni, zejména po vystaveni vihkosti.
o Ulozte pusku na suchém a bezpeéném misté, kdyz neni pouzivana.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se montdze RECONSL v souladu s mistnimi predpisy.

* Pokud je montaz poskozena nebo jiz neni pouzitelnd, zvazte recyklaci hlinikovych komponentd, kde jsou k
dispozici zafizeni.

¢ Nevyhazujte montdz do bézného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se montaZze RECONSL Bolt Action Scope se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro
jakékoliv dotazy.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi montaze RECONSL Bolt Action
Scope. Dékujeme, ze jste si vybrali American Defense Manufacturing. Budte v bezpedi a uzijte si svou stieleckou
zkuSenost!
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